
 
 

 

  

GŴYS A RHAGLEN 
  

SUMMONS AND AGENDA 
 
 

ar gyfer 
 
 

for an 
 
 

CYFARFOD ARBENNIG O  
GYNGOR SIR YNYS MÔN 

  

EXTRAORDINARY MEETING OF 
THE ISLE OF ANGLESEY COUNTY 

COUNCIL 
 
 

ar 
 
 

on 
 
 

DYDD MERCHER 
 6 TACHWEDD 2024 

 

WEDNESDAY 
 6 NOVEMBER 2024 

am   10:00   o’r gloch  at   10:00   am 
 

 
 

Dogfen ir Cyhoedd



 
 

Nodwch os gwelwch yn dda fod cyfarfodydd yn cael eu ffrydio ar gyfer eu darlledu’n fyw a’u 
darlledu ar wefan y Cyngor. Mae’r Awdurdod yn Rheolydd Data dan y Ddeddf Diogelu Data a 
bydd data a gesglir yn ystod y ffrydio byw hwn yn cael ei gadw’n unol â pholisi cytunedig yr 
Awdurdod. 

  
 

 
R H A G L E N 

 
  
1.    DATGANIAD O DDIDDORDEB   
 Derbyn unrhyw ddatganiad o ddiddordeb gan Aelod neu Swyddog parthed unrhyw 

eitem o fusnes. 
  

2.   DERBYN UNRHYW GYHOEDDIADAU GAN Y CADEIRYDD, ARWEINYDD Y 
CYNGOR NEU'R PRIF WEITHREDWR   
  

3.    CAU ALLAN Y WASG A'R CYHOEDD   
 Ystyried mabwysiadau’r canlynol – 

 
“Dan Adran 100 (A)(4) Deddf Llywodraeth Leol 1972, mae modd cau allan y wasg 
a’r cyhoedd o’r cyfarfod yn ystod y drafodaeth ar yr eitem ganlynol, oherwydd y 
posibilrwydd y caiff gwybodaeth ei rhyddhau a honno’n wybodaeth y gwna Atodlen 
12A y Ddeddf a’r Prawf Budd y Cyhoedd eithriad ohoni.” 
  

4.    AWDURDODI AC ARIANNU GWAITH TRWSIO ANNISGWYL   
 Cyflwyno adroddiad gan y Pennaeth Rheoleiddio a Datblygu Economaidd.  

  



DDIM I’W GYHOEDDI 
NOT FOR PUBLICATION 

 

Awdurdodi ac Ariannu Gwaith Trwsio Anrhagweladwy 

 

To Authorise and Fund Unanticipated Repair Works 

 

PRAWF BUDD Y CYHOEDD 

PUBLIC INTEREST TEST 

 

 

Paragraff(au) 14, Atodlen 12A Deddf Llywodraeth Leol 1972 

Paragraph(s) 14, of Schedule 12A Local Government Act 1972 

 

Y PRAWF / THE TEST 

Mae yna fudd i’r cyhoedd o ddatgelu sef:- 

 

Sicrhau atebolrwydd a thryloywder 

 

Herio penderfyniadau a wneir 

 

Deall a chymryd rhan mewn penderfyniadau 

ynghylch dyrannu cyllid yn y dyfodol 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

There is a public interest in disclosure as:- 

 

Ensure accountability and transparency 

 

Challenge decisions made 

 

Understand and participate in decisions 

regarding future allocation of funding  

 

 

 

 

Y budd i’r cyhoedd o beidio datgelu yw:- 

 

Gwybodaeth yn ymwneud ag unigolyn/ 

unigolion 

 

Gwybodaeth sy'n debygol o ddatgelu 

hunaniaeth unigolyn/unigolion 

 

Gwybodaeth am faterion arian neu faterion 

busnes unigolyn/unigolion (gan gynnwys y 

Cyngor Sir) 

 

Gwybodaeth lle mae hawlio braint gyfreithiol 

broffesiynol gellid ei gynnal mewn achosion 

cyfreithiol 

 

Gwybodaeth sy'n datgelu bod yr awdurdod yn 

ystyried: 
 

(a) rhoi hysbysiad o dan unrhyw ddeddfiad o 

dan neu yn rhinwedd pa ofynion yn cael eu 

gosod ar unigolyn/unigolion; neu 
 

(b) i wneud gorchymyn neu gyfarwyddyd o dan 

unrhyw ddeddfiad. 

 

The public interest in not disclosing:- 

 

Information relating to a particular person/ 

persons 

 

Information which is likely to reveal 

the identity of a person/persons 

 

Information relating to the financial 

or business affairs of any particular 

person (including the County Council) 

 

Information in respect of which a 

claim to legal professional privilege 

could be maintained in legal 

proceedings 

Tudalen 1

Eitem 3. ar y Rhaglen



 

Information which reveals that the 

authority proposes : 
 

(a) to give under any enactment a notice 

under or by virtue of which requirements 

are imposed on a person/persons; or 
 

(b) to make an order or direction under 

any enactment. 

 

 

Mae’r budd i’r cyhoedd o gadw’r eithriad o bwys mwy na’r budd i’r cyhoedd wrth ddatgelu’r 

wybodaeth 

 

The public interest in maintaining the exemption outweighs the public interest in disclosing the 

information. 

 

 

Tudalen 2



Document is Restricted

Tudalen 3

Eitem 4. ar y RhaglenYn rhinwed paragraff(au) 14 Rhan 1 o Atodlen 12A
 o Ddeddf Llywordraeth  Leol 1972.
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